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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERNACIONAL Y COLABORACION ACADEMICA
ENTRE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE CHIMBORAZO Y LA UNIVERSIDAD DE TECNOLOGIA DE
DONGGUAN, REPUBLICA POPULAR CHINA

Comparecen a la celebracién del presente convenio, por una parte, la UNIVERSIDAD
NACIONAL DE CHIMBORAZO representada legalmente por el Doctor Nicolay Samaniego
Erazo Rector y Representante Legal de esta Institucion ala cual se denominard “UNACH" vy,
por otra parte, LA UNIVERSIDAD DE TECNOLOGIA DE DONGGUAN, REPUBLICA POPULAR
CHINA, la cual se la denominard “DGUT" representada legalmente por su Presidente LI Lin,
PhD; quienes convienen celebrar el presente Convenio de Cooperacion Interinstitucional,
al tenor de las siguientes clausulas:

D)

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

1. LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE CHIMBORAIO, es una Institucion de Educacion
Superior, creada mediante Ley N° 98, publicada en el Registro oficial N°771 del 31
de agosto de 1995, se rige por la Constitucién de la Republica del Ecuador, la Ley
de Educacioén Superior y sus Estatutos. Entre los fines y objetivos de la Universidad,
sobresalen la formaciéon de profesionales, el fomento de la investigacion cientifica,
tecnoldgica y humanistica, el aporte al desarrollo del cantén, la provincia y el pais,
el desarrollo del conocimiento cientifico y tecnoldgico, priorizando dreas y lineas
relacionados con problemas actuales de la sociedad, intensificando la interaccién
social, la asistencia técnica, la prestacién de servicios, capacitacion, consultoria y
asesoria, fomentando la cooperacion interinstitucional, el intercambio cientifico,
tecnolégico, académico y cultural con instituciones de educacién superior y
organismos nacionales y extranjeros.

2. LA UNIVERSIDAD DE TECNOLOGIA DE DONGGUAN, REPUBLICA POPULAR CHINA, fue

establecido en 1992, autorizado por el Ministerio de Educacion para converi. .c i

una institucion de educacién superior de tiempo completo para estudiantes

é‘. universitarios, y fue aprobado como una unidad de licenciatura en mayo de 2004,
/ En mayo de 2008, participando en la evaluacion docente de pregrado del Ministerio

de Educacién con anticipacion, y aprobado con buenos resultados. Autorizado
como el primer lote de la universidad para implementar el "Excelente Programa de
Educacion y Capacitacion de Ingenieros” con la Universidad de Tsinghua y otros 61
colegios y universidades por el Ministerio de Educacién. Luego DGUT fue aprobado
como una unidad de maestria en Guangdong en agosto de 2010. En 2012, la DGUT
se convirtié en la "Base Internacional de Cooperacién en Ciencia y Tecnologia de
Guangdong". En septiembre de 20135, se seleccioné ala DGUT como la universidad
de tecnologia avanzada de alto nivel copatrocinada por el gabinete provincial de
Guangdong y el gobierno municipal de Dongguan. La universidad fortalecerd Ia
integracioén interdisciplinaria y gradualmente formaré un grupo sujeto de fabricacion
inteligente para convertirse en el nivel superior en Guangdong y en China. La
universidad implementard el modo educativo cooperativo de "universidad
financiada por el estado + universidad ciudad de la innovacién (un nuevo tipo de
institucion de investigacién) + recursos educativos avanzados nacionales (en el
extranjero) + Zona de alta tecnologia del lago Songshan vy otras ciudades Y G odiest
empresas lideres". La escuela presentard y capacitard al equipo académico de
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primer nivel en China. La universidad también establecerd el Departamento de
Manufactura Inteligente y Ingenieria, Departamento de Fabricacion de Precision,
Departamento de Roborts, Departamento de Red Huawei, Departamenio de
Comunicacion ZET, Departamento de Ciencia y Tecnologia de la Industria de
Canton-Taiwan y serie de capacitacion de talentos integradores del departamento
de industria especial, técnica investigacion y desarrollo y servicios sociales. La
universidad también desarrollard una cooperacion profunda con empresas lideres,
universidades famosas, gobiernos locales e instituciones de investigacion cientifica.
La universidad también se concentrard en la construccion de un centro de
innovaciéon de fabricacién inteligente, un centro de tecnologia de energia
distribuida, un nueve centro de fabricaciéon de nano materiales, una plataforma de
cooperacion de fabricacién de productos eléctricos entre China y Alemania, un
centro inteligente de procesamiento de alimentos y nutricion. Las plataformas de
investigacion y desarrollo acentuadas a nivel nacional y provincial desempenaran
papeles de apoyo y liderazgo en las industrias relevantes.

CLAUSULA SEGUNDA: NORMATIVA APLICABLE
2.1. Constitucién de la Republica del Ecuador:

“Art. 26.- La educacién es un derecho de las personas a lo largo de su vida y un deber
ineludible e inexcusable del Estado. Constituye un drea prioritaria de la politica publica y de
lainversién estatal, garantia de la igualdad e inclusiéon social y condicion indispensable para
el buen vivir. Las personas, las familias y la sociedad tienen el derecho y la responsabilidad
de participar en el proceso educativo”;

“Art. 27 - La educacién se centrard en el ser humano y garantizara su desarrollo holistico, en
el marco del respeto a los derechos humanos, al medio ambiente sustentable y a la
democracia; serd! ! participativa, obligatoria, intercultural, democrdtica, incluyente y
diversa, de calidad y calidez; impulsard la equidad de género, la justicia, la solidaridad vy la
paz; estimulard el sentido critico, el arte y la cultura fisica, la iniciativa individual y
comunitaria, y el desarrollo de competencias y capacidades para crear y frabajar.

La educacion es indispensable para el conocimiento, el ejercicio de los derechos y la
construccion de un pais soberano, y constituye un eje estratégico para el desarrollo
nacional.”

“Art 28.- La educacién responderd al interés publico no estard al servicio de intereses
individuales y corporativos. Se garantiza el acceso universal, permanencia, movilidad v
egreso sin discriminacion alguna;

“Art 226.- Las instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o
servidores publicos y las personas que actien en virtud de una potestad estatal ejercerdn
solamente las competencias y facultades que les da la Ley. Tendrdn el deber de coordinar
acciones para el efectivo goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucién:
"Art. 260.- El ejercicio de las competencias exclusivas no excluird el ejercicio concurrente
de la gestion en la prestacion de servicios publicos y actj Idades de colaboracién y
complementariedad entre los distintos niveles de gobierno” /’
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Ley Organica de Educacion Superior:

- El principio de calidad consiste en la busqueda constante y
la pertinencia, produccion optima, transmision  del
ento mediante la autocritica, la critica externa y el

“Art. 93.- Principio de calidad.
sistematica de la excelencia,
conocimiento y desarrollo del pensami
mejoramiento permanente”.

“Art. 107 - Principio de pertinencia. - El principio de pertinencia consiste en gque la ed_ucocic:m
superior responda a las expectativas y necesidades de la sociedad, a la planificacion
nacional, y al régimen de desarrollo, a la prospectiva de desarrollo cientifico, humonlst!c;o
y tecnolégico mundial, y a la diversidad cultural. Para ello las instituciones de educacion
superior articulardn su oferta docente, de investigacion y actividades de vinculacion con la
sociedad, a la demanda académica, a las necesidades de desarrollo local, regional y
nacional, a la innovacién y diversificacion de profesionales y grados académicos, d las
tendencias del mercado ocupacional local, regional y nacional, a la vinculacion con la
estructura productiva actual y potencial de la provincia y la regién, y a las polificas

nacionales de ciencia y tecnologia”.

CLAUSULA TERCERA: DECLARACIONES

1. Que, de conformidad con su normatividad, son insfituciones de educacion superior
con plena capacidad para comprometerse, y que tienen como fines esenciales la
docencia, la vinculacién y la investigacion.

2. Que, las personas que comparecen a la firma del presente convenio, manifiestan
bajo protesta de decir verdad que la personalidad con que se ostentan, les otorga
poder suficiente para obligar en los términos del presente convenio alas instituciones

que representan.

3 Que, consideran de importancia fundamental para el desarrollo de amkos en
atencién a los objetivos, fines y funciones que la sociedad y el Estado les han
confiado, el promover y apoyar la docencia, la investigacion y la cooperacion
universitaria, razén por la cual es su voluntad suscribir el presente convenio en los
términos y condiciones que se establecen en este instrumento.

CLAUSULA CUARTA: OBJETO

El presente Convenio Marco tiene por objeto instrumentar la cooperacién interinstitucional
estableciendo las bases y criterios sobre los cuales la" DGUT"y "UNACH" realizar&n acciones
conjuntas de colaboracién académica, cientifica y cultural para el enriquecimiento de las
funciones educativas que desempefian y el acuerdo de voluntades que permita la
consecucion de objetivos conjuntos que se concretaran con la firma de un convenio

especifico.

CLAUSULA QUINTA: AMBITO DE LA COOPERACION

/'\mbas partes acuerdan que podrdn realizar acciones de cooperacion en las siguicntes
areas: )

L
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Intercambio de estudiantes;

NACIONAEDE CONVENIO

e investigacion;
Desarrollo de proyectos d g diplomados, programas e

de interés y gue reporten un

a.

b. Intercambio de personal académico;

C. . . .

d. Disefiar y organizar cursos, conferencias, simposios,
formacion y actualizacion, entre otros, que sean :
beneficio académico, cientifico y cultural entre ambas partes;

e

Para lo cual se establecerda un Plan de Traba

Intercambio de publicaciones y otros materiales de interés comun;

jo para suscribir convenios especificos, que

debera ser elaborado por los administradores.

CLAUSULA SEXTA: PROGRAMAS ESPECIFICOS

Para instrumentar las actividades a que hace referencia la clausula anterior, las partes se
obligan a presentar por escrito programas especificos de trabajo para colgboror en tareas
de mutuo interés, los cuales, de ser aprobados por ambas instituciones, seran elevados a la
categoria de convenios especificos, con objetivos, actividades, cronogramas, calendarios

de trabajo y responsabilidades e informes.

Las partes acuerdan que los programas de trabajo que se deriven de este convenio, una
vez signados por sus representantes institucionales, se considerardn anexos del presente

instrumento.

Los convenios especificos describirdn, con toda precision y segiun corresponda, las
actividades a desarrollar, la responsabilidad de cada una de las partes, el presupuesto para
cada actividad, definicibn de fuentes de financiamiento, personal involucrado,
instalaciones y equipo a utilizar, calendario de trabajo, asi como todo lo necesario para
determinar con exactitud los fines y alcances de cada uno de dichos convenios que serdn
los instrumentos operativos del presente convenio.

CLAUSULA SEPTIMA: PROPIEDAD INTELECTUAL

Las partes convienen en regular en el convenio correspondiente, lo relativo a la propiedad
de los derechos de autor, de los materiales que elaboren como resultado de las actividades
conjuntas que desarrollen, asi como lo correspondiente a los derechos de propiedad
intelectual que pudieran llegar a derivarse de los frabajos de investigacion.

CLAUSULA OCTAVA: FINANCIAMIENTO

Las partes no se comprometerdn al apoyo financi i i i
: _ Clero sin contar con la debida d ibilida
presupuestaria y su informe para el efecto. sponibilidad

CLAUSULA NOVENA: ADMINISTRACION DEL CONVENIO

Se e'ncorgoré de la administracién d
Nacional de Chimborazo, el Sr. Deca

el presente convenio por parte de la Universidad
no de la Facultad de Ingenieria y por parte de Ia

wWww.unach edu.ec
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ente de la Universidad de Tecnologia de

"DGUT" se encargard de la administracién el Presid ]
larén por el cumplimiento de todas las

Dongguan, Republica Popular China, quienes ve
cldusulas contenidas en el mismo.

CLAUSULA DECIMA: DURACION

El presente convenio entrara en vigencia a partir de su firma, tendré una duracién de cinco
(5) ANOS y podrd ser renovado o ampliado de asi convenir a los |roeres§es de las partes,
previa evaluacion de los resultados obtenidos y firma del correspondiente instrumento.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: REGLAMENTOS
etar la

En el desarrollo de los programas de frabajo, ambas partes se comprometen a resp
e ellas.

normatividad vigente y aplicable de cadaunad
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: RESPONSABILIDAD

Las partes no tendran responsabilidad por dafios y perjuicios ocasionados por causas (_je
fuerza mayor o caso fortuito, que pudieran impedir la continuacién del presente convenio.
Una vez superados dichos eventos se podrdan reanudar las actividades en la forma y

términos que determinen las partes.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: MODIFICACIONES. -

& ser renovado o modificado por voluntad de las partes durante
ndose a la normatividad aplicable, y a través de los
obligandose las partes a las nuevas estipulaciones,

El presente convenio, podr
su vigencia, de mutuo acuerdo, apegd
instrumentos juridicos correspondientes,
a partir de la fecha de su firma.

c CLAUSULA DECIMA CUARTA: TERMINACION DEL CONVENIO. -
El presente convenio se dard por terminado en las siguientes circunstancias:

1. Por vencimiento del plazo establecido en el presente convenio;

2. Por mutuo acuerdo de las partes; en cuyo caso las partes comunicardn a la otra
con al menos 30 dias de anticipacion, y;

3. Por causas de.fuetrza mayor o caso fortuito no imputables o atribuibles a las partes,
debidamente justificadas;

4. Por extincién de la persona juridica de cualquiera de las partes; y,

5. En f_ormo or)ﬁgipada y unilateral por decision de la “UNACH"; "DGUT", o de", en caso
de mcgmphmnen’ro grave e injustificable de las obligaciones asumidas, en cuyo caso
cuqlgwerg de las partes comunicarad a la otra, al menos con treinta dias (30) de
anticipacion.

En todos estos casos se dard aviso escrito y circunstancias a la autoridad educacional del
caso. )

/
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CLAUSULA DECIMA QUINTA: CONTROVERSIAS

convenio y los compromisos contraidos en él,
ardn todas las acciones necesarias parc st
lguna discrepancia sobre su interpretacion,

Las partes manifiestan que la firma de este
son producto de su buena fe, por lo que realiz
debido cumplimiento; en caso de presentarse a
ésta serd resuelta de mutuo acuerdo.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DOMICILIO

Para todos los efectos de este Convenio, las partes convienén fijar su domicilio en las

siguientes direcciones:

UNIVERSIDAD NACIONAL DE CHIMBORAZO
Representante: Ing. Nicolay Samaniego Erazo, PhD.
Direccion: Av. Antonio José de Sucre Km 2 camino
Teléfonos: 03-3730880 Ext. 1005

Correo Electrénico: rector@unach.edu.ec

a Guano; Riobamba — Ecuador

UNIVERSIDAD DE TECNOLOGIA DE DONGGUAN
Representante: LI Lin, PhD

Direccién: N°.1, Daxue Rd., Songshan Lake, Dongg
Teléfonos: 86-759-22862119

Correo Electrénico: gic@dgut.edu.cn

van, Guangdong Province, R.P. China

En caso de cambio de direccién, es obligacion de la parte que lo genere informar por

escrito a la contraparte institucional la nueva direccién que deberd tenerse en cuenta para

tales efectos.

Las comunicaciones en la ejecucion del presente convenio Especifico de Cooperacion
Interinstitucional, seran dirigidas por escrito, o correos electrénicos, bastando en cada caso,
que el remitente tenga la correspondiente constancia de que su comunicacion ha sido
recibida en las direcciones de la otra parte.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: DOCUMENTOS HABILITANTES

Forman parte integrante del presente convenio los documentos que acreditan la calidad
de los comparecientes y su capacidad para celebrar este convenio, tales como:

1. Documentos de identificacién de la contraparte del convenio a suscribirse (Cédula
de ciudadania y certificado de votacion) de las partes intervinientes;

2. Documentos que justifiquen la calidad con la que comparecen (Nombramientos o
contratos)

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: RATIFICACION

www unach.edu.cc



UNNERSIDAD
NACIONAL DE CONVENID
CHIVBORAZD

Las partes manifiestan su expresa aceptacion de todo lo establecido en el presente
convenio, por haber sido realizado en relacion directa a sus respectivos y legitimos intereses

de sus representados.

Declaran que han actuado con total conocimiento y consentimiento, enmarcados en las
normativas institucionales, firmando para constancia de lo actuado en cuatro ejemplares

de igual contenido y valor legal

Lugar: Dongguan Shi, R.P. China Lugar: Riobamba, Ecuador

Fecha: Fecha:

POR LA UNIVERSIDAD DE TECNOLOGIA DE POR LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE
CHIMBORAZO

DONGGUAN

[

aaa—4
LI Lin, PhD PhD OLAY SAMANIEGO ERAZO
PRESIDENTE RECTOR
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